KEELETEE

Missugune on sinu tavaline esmaspdev?

What's your usual Monday like?

Aleksandr: Pool kaheksa arkan dles. Siis teen siitia, pesen hambaid ja nii edasi.
Siis lahen todle. Kell theksa ma olen siin td6l. Poole kuueni voi
kuueni ma olen td6l. Ja siis ma [dhen koju. Seitsme paiku me s6dme
naisega 6htusodoki. Kell Gksteist me [ahme magama.

At half past seven | wake up. Then | make something to eat, brush
my teeth and so on. Then | go to work, at nine o’clock I'm at work
here. Until half past five or until six | am at work. And then | go
home. Around seven we're eating dinner with my wife. At eleven
o’clok we go to sleep.

Krista: Minu esmaspdev ndeb valja selline: arkan (les, teen sila lastele,
iseendale. Me s6dme, ma saadan lapsed kooli. Ja mehe saadan
saksa keele tundi. Siis ma teen arvuti taga t66d. Voib-olla [dhen
pdeval jooksma. Ja dhtul on mul keelekursus, kus ma dpetan norra
keelt.

My Monday looks like this: | wake up, cook food for the children, for
myself. We eat, | send the kids to school. And my husband | send to
a German language class. Then | do some work at the computer.
Maybe | go jogging during the day. And in the evening | have a
language course where | teach the Norweigan language.

Kiur: Ma drkan pool seitse. Hommikul ma panen riidesse, siis ma sdon,
siis ma pesen hambad ara, siis ma ldhen bussi peale. Ldhen kooli,
koolist |ahen maleringi. Mingi hetk jduan koju. Kodus dpin. Siis teen
midagi, mis pahe tuleb, ja siis [ahen magama.

| wake up at half past six. In the morning | get dressed, then | eat,
then | brush my teeth, then | take the bus. | go to school, from
school | go to the chess club. At some point | get home. At home |
study. | do whatever comes to my mind, and then | go to sleep.
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